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Unusually for a terrier of this period, there are a number of transcriptions of much earlier 

records, and they seem not to have survived in any other form.  The first property discussed is a 

« maison » subject to the priory of Romainmôtier located at Perruys and a number of properties 

subject in turn to that « maison ».  These properties are traced back to their origins, with 

transcripts of a number of original documents with dates from about 1489 to 1510, including one 

relating to the history of the Robert family.  A number of earlier documents are cited as well. 

 

In addition, the ordinary reconnaissances that form the bulk of the terrier mention a number of 

families of interest, with detailed history.  However, some of the reconnaissances were never 

finalized, sometimes with brief but explicit notations explaining why, in other cases without any 

explanation at all. 

 

 

First section :  description of the properties related to the « maison » of Perruys 

 

1 Perruis 

 

 La Maison de Romainmostier de present appartenante à nos Tresredoubtez Seigneurs et 

Princes de Berne a heu d’ancienneté proprieté au village de Perruis d’ung hommage noble 

duquel deppendent plusieurs biens anciennement recogneuz par les nobles du Cloz, et en appres 

par leurs heritiers nommement, dernierement es mains de feu Egrege François Grossi par Egrege 

Loys Challet procureur de Vaud pour la moitié et Noble Jean Costabloz pour l’aultre moitié, et 

au paravant en celles de feu Expert Aymonet Pollens par Jean Challet pour la moitié et 

Guillaume de Monestier pour l’aultre moitié, ausquelles extentes combien que les 

recognoissance soient extendues au long, neanmoings il est dict en icelles que aultre plus claire 

liquidacion avoit esté faicte de leur contenu, laquelle toutesfois n’est inserée aux livres de 

nosdicts seigneurs, pa[r]quoy l’ayant trouvée sus les quernets desdicts nobles de Perruis, a esté 

expedient la doubler et incorporer aux presentes, affin le droict de nosdits Seigneurs soit tant plus 

clairement ententu et les choses suyvies selon la forme et teneur des anciennes declaracions dont 

d'icelle liquidacio la teneur est telle,  

 

2v Designacio rerum et possessionum nobilium de Clauso de Perruis quas tenent eius 

heredes in feudum a prioratus Romanimonsterii ad causam Brussini. 

 

 In nomine Domini Amen.  Noverint universi, licet Nobilis Guilliermus conjonctorio 

nomine Nobilis Jaqueme eius uxoris filie quondam Nycody de Clauso junioris de Perruis, et 
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Johannes Challet dicti loci filius quondam Johannis Challeti causam habens in bonis Nicodi de 

Clauso senioris (note that there were two men called Nycodus de Clauso, contemporaries, 

identified as junior and senior in the earlier terriers of this area) jam in manibus Providi viri 

Aymoneti Pollens alias Bessonis commissarii extentarum Brussini recognicionem de feudo et 

hommagio acque aliis oneribus annuis fererint, et res acque possessiones quas tenent et pro 

quibus astricti sunt ad dictum hommagium ligium aliqualiter specifficarint, hic tamen plenior 

habetur de ipsis rebus secundum antiquas et novas recogniciones designacio cum tenementariis 

et censibus ac aliis prout inferius subsequitur facta per me dictum Aymonetum Pollens notarium 

publicam commissarium ipsarum extentarum diebus et annis infrascriptis, receptaque et stipulata 

tam ad opus eiusdem Romanimonasterii pro suo interesse, quam etiam ad opus et pro interesse 

dictorum feudatariorum.  (Notation below the text:  Pour copie extraicte du double signé par 

ledict Pollens en faveur desdits Nobles Guillaume de Monestier et Jaqueme conjoints dehuement 

collationné, with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

4 Et primo de dicto feudo et hommagio est una domus sita apud Perruys cum casali et 

pertinenciis suis que secundum antiquas recogniciones et novos confines modo sic confinatur, 

juxta carreriam publicam a borea, domum Petri Beldey que fuit a Collon et antiquitus a 

Berniczon a vento, affrontat magne carrerie a parte lacus, et ochie dictorum Monestier et Challet 

que dicitur esse de feudo prioratus de Perrueys a juria, 

 

4v De quaquidem domo et pertinenciis tenet dicta Jaquema uxor Guilliermi Monestier 

certam partem a parte boree in qua resident, et Johannes Challet inde certam partem a parte venti 

in qua residet, et Nicodus et Johannes dou Truyl de Perrueys certam partem inde que solebat esse 

edifficata et nunc est in ochiam, continens unam fosseratam juxta domum dicti Challet a borea ex 

acquisito a Nicodo de Clauso cui Martinaz qui aliquando tenebat remisit et dictus Beldey, 

quandam spondam edifficatam super dicto feudo a parte venti, de quibus licet in eadem extenta 

Pollini et manibus suis recogniciones sint facte per dictos Monestier et Challet de hiis que tenent 

et similiter recogniciones per dictos dou Truyl et Beldey facte, hic tamen incorporatur et sequitur 

in vera substancia pro duplo per me commissarium,   (Notation below the text:  Pour copie 

extraicte comme devant, with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

5v Stephanus de Torcdulari suo et Nicodi acque aliorum liberorum condam Johannis de 

Torculari nepotum suorum nominibus, confitetur tenere de feudo Romanimonasterii ex empto a 

Nicodo de Clauso cui Martinaz remiserat unam fossoratam ochie sitam juxta domum Johannis 

Challeti quadam via intermedia a borea, et domum Petri Beldey que fuit a Collon a vento, et 

affrontat carrerie ex parte lacus, tenet inquam sub onere census et hommagii per dictos de Clauso 

debitis, Promictens etc. deinde dictus Nicodus de Clauso suo et fratrum suorum nominibus 

confitetur ut supra, datum 01 may 1489, witnesses Nobilis Johannes de Compeys et Petrus Garni 

de Bougie.  (Notation below the text:  Pour copie extraicte comme devant, with signature and 

paraphe of Isaac Grineri.) 

 

6v Petrus Beldey alias Mentonis de Vaulx prope Voufflens sciens etc. confitetur tenere de 

feudo Romainimonasterii quod tenent Jaquema uxor Guilliermi Monestier et Challet ab eodem 

Romanomonasterio ex certo titulo suis predecessoribus quesito, videlicet medietatem cuiusdem 

sponde muri edificate in quadam ochia sita apud Perruis, que sponda est de latitudine duorum 

pedium cum dimidio juxta domum eiusdem confitentis a vento, et affrontat carrerie publice a 



lacu, tenet inquam sub onere homagii et censuum per quos supra debitorum et recognito, 

Promictens etc. datum 23 nov 1498, witnesses Claudius Crinsoz et Claudius Moret ac Claudius 

Faisan de Apples. 

 

7v Item, una falcata prati sita eis Oyes in confinio de Perrueys juxta pratum quondam 

Domini Amedei de Verneto seu domini Couldree quod nunc possidet Johannes Guignyet a vento 

et lacu, carreriam publicam a juria, et terram dicti Johannis Challet a borea, que falcata prati 

nunc est ad terram redacta, et ipsam tenet et recognovit in manibus et extenta Pollini dictus 

Johannes Challet.   

 

 Item, ibidem dimidia posa terre juxta terram Stephanete filie Johannis Guignyet a borea, 

terram dicti Johannis Challet a vento, affrontat terre eiusdem Challet a juria et lacu, et ipsam 

tenet et recognovit in dictis extenta et manibus dictus Johannis Challet. 

 

8 Item, ou Croux una posa terre juxta terram Guilliermi dicti Monestier et eius uxoris que 

fuit a Martinaz a vento, terram eiusdem Monestier et eius uxoris que fuit Nicodi de Clauso a 

borea, affrontat terrali dou Crou seu terre prioratus de Perrueys a lacu, et terra ipsius prioratus a 

juria, et ipsam tenet et recognovit in dictis extenta et manibus Pollini dictus Monestier 

conjonctorio nomine dicte eius uxoris tres partes, et dictus Martinaz quartam partem a parte 

venti, juxta residuum dicte terre quam tenet dictus Monestier a borea, prout infra recognoscit. 

 

8v Item, en Bougel en Malexert una posa vinee juxta vineam eiusdem Monestier que 

antiquitus fuit Domini Aymondi de Rossilion a vento, vineam quondam Guilliermi de Bosco que 

fuit dicti Challet et pridem Nicodi de Clauso senioris quadam semita intermedia a borea, vineam 

de Bougel dicti Romanimonasterii quadam platea intermedia a lacu, et vineam dicti quondam 

Nicodi de Clauso junioris quam tenet idem Monestier a juria superius, et ipsam tenet et 

recognovit ubi supra dictus Guilliermus Monestier nomine quo supra. 

 

9 Item, en Chas[ta]gneyer apud Perrueys due pose vinee subtus torcular Petri de Clauso 

juxta vineam domini de Couldreaz que fuisse legitur antiquitus dicti Nicodi de Clauso a lacu, 

vineam prioratus de Cossonay a parte jurie, viam publicam a parte venti, et vineam heredum 

Guilliermi de Bosco que fuisse legitur ou Berniczon seu etiam domini episcopi Lausannensis a 

parte boree, et quas duas posas vinee de Chas[ta]gnyer prelimitatas tenebant antiquitus sicut in 

extentis antiquis legitur Dominus Aymo de Rossillon et liberi Stephani Clementis pro decem 

denariis Gebennensiis annui census, et postea de eisdem duabus posis vinee tenent unam 

altariensis Sancti Anthonii Lausannensis, videlicet altaris in ecclesia cathedrali Lausanne fondati 

sub titulo Sancti Anthonii, modo autem tenet et recognovit in manibus et extenta Polleni dictus 

Guilliermus Monestier nomine quo supra totam vineam. 

 

9v Item, ou Montellier una posa terre juxta terram eiusdem Monestier et eius uxoris a borea, 

viam publicam a lacu, terram eiusdem Monestier et eius uxoris que fuit de bonis Johannis de 

Bougie a juria, et terram eiusdem Monestier que fuisse dicitur Stephani Martinaz a parte venti, et 

ipsam tenet et recognovit ut supra dictus Guilliermus Monestier, in manus meis commissarii.  

(Notation below the text:  Pour copie comme dessus extraicte, with signature and paraphe of 

Isaac Grineri.) 

 



10v Item, res infrascripte,  

 

 Et primo, quoddam casale domus et torcularis cum curtina et pertinenciis suis, videlicet 

domus Michael Martinaz alte et torcularis ubi est una viorbaz et unius parvus stabulus cum certa 

platea, que omnia continent unam posam et plus, juxta residuum domus dicti Martinaz que vel 

quod movetur de feudo domini Couldree a parte jurie, vineam dicti Monestier et eiux uxoris que 

fuit dicti quondam Nicodi de Clauso dictam de Chas[ta]gneyer a parte lacus, viam publicam a 

vento, et ortum eiusdem Martinaz a parte boree, et continet fere unam posam et plus, 

quodquidem casale, domus, et torcular acque alia in eodem edifficata tenet modo et recognovit in 

manibus et extenta Polleni dictus Michael Martinaz sub censu sex denariorum Gebennencium 

unde notatur recognicio,  

 

11 Michael Martinaz de Perrueys filius quondam Johannis Martinaz sciens etc. confitetur 

recognossit se tenere et possidere ad censum annuum et perpetuum cum directo dominio ab 

eodem Romanomonasterio et de feudo eiusdem quod tenent uxor jamdicti Guilliermi Monestier 

et Johannes Challet velut heredes Nicodi de Clauso in homagium  et sub certis oneribus annuis, 

casale, domus, et torcularis cum curtina et pertinenciis atque platea contigua continentem unam 

posam et plus supralimitatam, tenet inquam ex successione suorum predecessorum ipsas res jam 

per eius predecessores alias recognitas sub annuo censu cum directo dominio sex denariorum 

Gebennencium bone monete solvendorum, et quos solvere solet acque tenetur et promectir pro se 

et suis juramento suo et obligacione expressa dicte censerie in manibus dictorum Jaqueme et 

Johannis et suorum annu[a]liter in festo Nativitatis Domini, cum dampnis etc. Renoncians etc. 

Jurans etc., datum cum clausulis 19 feb 1490, witnesses Nicodus Roberti commissarius domini 

Viraci et Guilliermi Bave (=Badel?) de Gillie. 

 

 12 Item (this Item seem to be part of the reconnaissance of Michael Martinaz of 19 

feb 1490, above), etiam confitetur tenere quartam partem pose terre dou Croux ante scripta de 

eodem feudo et directo dominio sub et cum certis conventionibus de quibus edocere tenetur, 

datum cum clausulis opportunis die et anno supra ac presentibus quibus supra (19 feb 1490).  

(Notation below the text:  Pour copie comme dessus extraicte, with signature and paraphe of 

Isaac Grineri.) 

 

12v Item, demidia posa vinee sita en Bourgel juxta vineam clausi de Bougel 

Romanimonasterii a borea et lacu, et vineam quam modo tenent Nicodus et Johannes de 

Torculari et fuit Johannis de Bougel a vento, et vineam Johannis Challet a juria, quam alias 

tenebat Johannes de Bougel et deinde tenuit Nobilis Amedeus de Saxo, sub censu sex 

denariorum Gebennencium dictis de Clauso debitorum, et modo tenent dicti Nicodus et Johannes 

atque Michael de Torculari de Perrueys sub simili censu sex denariorum Gebenencium, unde 

sequitur recognicio,  

 

13 Michael de Torculari de Perrueys filius quondam Johannis de Torculari suo et Johannis et 

Nicodi fratrum suorum indivisorum nominibus dicti loci de Perrueys, scienter, gratis, et sponte, 

confitetur et recognossit palam et publice se tenere cum dictis eius fratribus ad censum annuum 

et perpetuum cum directo dominio de feudo dicti Romanimonasterii quod tenent heredes 

quondam Nicodi de Clauso sub homagio ligio et certis oneribus annuis ab eodem 

Romanomonasterio, dimidiam posam vinee sitam en Bougel juxta vineam clausi de Bougel dicti 



Romanimonasterii a borea, dimidiam posam dicti clausi a lacu, et vineam eiusdem confitentis et 

etiam fratris suis quam dicunt tenere de feudo domini Viriaci a juria et vento, quamquidem 

demidiam posam tenent ex acquisito per eos facto a domino Viriaci, et quam alias tenebat et 

recognovit Nobilis Amedeus de Saxo, et quequidem post longa litigia super hoc habita reperta 

fuit de feudo dicti Romanimonasterii, et ideo eisdem per dominum Romanimonasterii laudata, 

ideoque accensamento per dictum dominum Viriaci sibi manu Stephani de Rua facto 

nonobstante, hic recognoscit dictus confitens suo et fratrum suorum nominibus tenere ab eodem 

Romanomonasterio ut supra stipulacione commissarii subscripti ad opus eiusdem 

Romanimonasterii interveniente sub annuo censu cum directo dominio sex denariorum 

Gebenencium bone monete solvendorum, et quos solvere promictit nomine quo supra pro se et 

suis juramento suo et obligacione dicte censerie annualiter eisdem heredibus quondam Nicodo de 

Clauso supranominatum in festo Beati Michaelis Arcagneli, cum dampnis etc., Renoncians etc., 

datum et actum Brussini cum clausulis oppo[r]tunis 01 sep 1508, witnesses Nobilis Hugoninus 

de Gland castellanus et Aymo de Combis clericus Brussini.  (Notation below the text:  Pour 

copie comme dessus extraicte, with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

15 Item, una posa vinee sita apud Germagnier a Souvillaz juxta stratam publicam a lacu, 

vineam cappelle Johannis Morel in ecclesia de Mont fondate quam modo tenet curatus Brussini 

de presenti feudo a juria, affrontat vie publice a borea, et cuidem alterie vie seu cuidem fossali a 

parte venti, quam antiquitus tenere solebant et leguntur heredes dicti Bergier, et deinde evenit 

Nicoleto de Assouvillaz, et postea a Jalliet heredi dicti Nicolleti, deindeque Johanni Niberti ex 

empto a dicto Jalliet, sub censu duarum cuparum vini, et modo tenet eumdem dominus Nicodus 

Rossignyol de Rotulo cappellanus seu potius eadem modo tenet Claudius Jalliet ex reemptione 

noviter facta ab eodem domino Nicodo Rossigniol. 

 

15v Item, una posa vinee sita ibidem apud Germagnie Assouvillaz juxta vineam quam tenet 

de presenti feudo dominus Nicodus Rossigniol a parte lacus, vineam quam tenet de presenti 

feudo Stephanus Cuvit seu eius filius a parte jurie, affrontat vie publice a borea, et cuidem alteri 

vie a vento, quam antiguitus tenebat Humbertus de Fraxino, et deinde Johannes Morelli, pro 

duodecim denariis Gebenensis annui census, et modo tenet cappella dicti quondam Johannis 

Morelli in ecclesia perrochiali de Mont fondata sub titulo Sancti Anthonii, quam cappellam 

modo tenet et vineam domus Johannis Guilliotus curatus Brussini, unde sequitur recognicio,  

 

16 Discretus vir Johannes Guilliotus curatus Brussini rector modernus cappelle Johannis 

Morelli in ecclesia de Mont sub titulo Sancti Anthonii fondate, informatus de precedentibus 

recognicionibus, sciens quoque etc., confitetur et recognoscit palam et publice se tenere et 

possidere nomine dicte cappelle ad censum anuum et perpetuum ab insigni prioratu et de feudo 

et directo dominio Romanimonasterii quod tenent heredes Nicodi de Clauso de Perruis in 

homagium et sub certis oneribus annuis, videlicet unam posam vinee sitam apud Germanier 

Assouvillaz supra limitatam, tenet inquam virtute certi tituli acquisicionis jam allias ipsi cappelle 

confirmati, sub annuo censu cum directo dominio duodecim denariorum Gebenencium bone 

monete solvendorum, et quos solvere promictit pro se et suis successoribus juramento suo et 

obligacione expressa dicte vinee annualiter in manibus dictorum heredum quondam Nicodi et 

Nicodi de Clauso (note that there were two of this name, senior and junior), quales sunt modo 

uxor Guilliermi Monestier et Johannes Challeti de Perrueys, in festo Beati Michaelis Archangeli, 

cum dampnis etc., Renuncians etc., Jurans etc., datum et actum apud Brussinum 17 jan 1508, 



witnesses Providus vir Aymo de Combis clericus Brussini et Anthonius dou Bugnyon de Gillier.  

(Notation below the text:  Pour copie comme dessus extraicte, with signature and paraphe of 

Isaac Grineri.) 

 

17v Item, una posa vinee sita ibidem Assouvillaz juxta vineam cappelle Johannis Morelli 

quam tenet curatus Brussini de presenti feudo a lacu, vineam quam tenet Claudius Jalliet de 

presenti feudo a juria, affrontat vie publice a borea, et cuidam alteri vie a vento, quam antiquitus 

tenebat Jaquetus de Founey, et deinde Glaudius Avocat, et aliquanto per prius tenebat Johannetus 

Carra, sub censu unius grossi Turonensis, et modo eam tenet Glaudius filius quo[n]dam Stephani 

Cuvit ex acquisito a Claudio de Mont cui devenerat per obitum de Pitivallet, unde sequitur 

recognicio olim facta,  

 

18 Providus vir Glaudius Cuvit clericus filius quondam Stephani Cuvit residens in 

Germagniez, informatus de precedentibus recognicionibus, sciens quoque etc., confitetur et 

recognoscit se tenere et possidere ad censum annuum et perpetuum cum directo dominio de 

feudo Romanimonasterii quod tenent heredes Nicodi et Nicodi de Clauso sub homagio ligio et 

certis oneribus annis, videlicet vineam supralimitatam dicto quondam Stephano eius patri datam 

in excambium per Nobilem Glaudim de Mont et sibi laudatam et confirmatam, tenet inquam sub 

annuo et perpetuo censu cum directo dominio unius grossi Toronensi seu quindecim denariorum 

Lausannencium bonorum solvendorum, et quos solvere promictit pro se et suis heredibus 

juramento suo etc. et obligatione expressa dicte vinee stipulacione debita interveniente 

Guilliermo Monestier et eius uxori suisque parcionariis et suis velut heredibus dictorum de 

Clauso annualiter et perpetue in festo Beati Michaelis Arcangeli, cum dampnis etc. Renuncians 

etc., Datum et actum cum clausulis opportunis in Romanomonasterio 05 apr 1505, witnesses 

Providus vir Ypolitus Belliceti et Petrus Guyot burgensis et faber Romanimonasterio.  (Notation 

below the text:  Pour copie comme dessus extraicte, with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

19v Item, ibidem Assouvillaz una pecia vinee continens … (some text has been omitted in 

error here!) juxta vineam quam tenet Cuvit de presenti feudo a lacu, vineam cappelle Johannis 

Morelli a vento, ochiam quondam Johannis Marveyron alias Reymond quam modo tenet 

Guilliermus de Alingio a juria, et affrontat vie publice a borea, quam antiquitus tenebat Jaquetus 

de Assouvillaz et postea Nicoletus de Assouvillaz, pro duabus gerbis bladi terragii deinde evenit 

Nicollete de Assouvillaz uxori _____ (blank space where the name should be) Jalliet et modo 

tenet eandem Glaudius Jalliet de Givrin ante domum suam Assouvillaz, ex successione 

predecessorum suorum, unde sequitur recognicio.  (However, the promised reconnaissance by 

Glaudius Jalliet is not found here.) 

 

20 Item, ibi prope de Assouvillaz alias ou Bugnyon una posa vinee juxta stratam a lacu, 

vineam quondam Johannis Charveyron quam modo tenet Roletus Magnyn de Rotulo a juria, 

vineam Glaudii Ansermye quam modo tenet Mandallat a vento, fossale dou Bougnon a borea, 

quam a[n]tiquitus tenebat Guilliermus de Furno, et deinde illi de la Rippaz, et postea Petrus 

Mangis, pro duabus cupis vini census, et modo tenet eandem Dominius Michael Robert 

cappellanus ex certa acquisicione noviter facta a Glaudio Robert alias Emono mediante 

quadam cessione ut constat manu Glaudii Barrillierii, unde sequitur recognicio. 

 



20v Discretus vir Dominus Michael Robert capellanus de Chastel constitutus personaliter, 

sciens etc., confitetur et recognoscit se tenere de feudo et directo dominio Romanimonasterii 

quod tenet heredes quondam Nicodi de Clauso de Perrueys sub homagio ligio ab eodem 

Romanimonasterio et certis oneribus consuetis, unam posam vinee sitam ou Bugnyon alias ou 

Noeret juxta stratam a lacu, vineam quam tenet Roletus Magnyn a juria, vineam quam tenet 

Moddallat (=Mondallat) quodam fossali intermedio a vento, et quoddam fossale a borea, tenet 

inquam ex acquisito per eum facto a Claudio Cris[t]inaz causam habente, etiam ex acquisito a 

Glaudio Roberti contante duobus instrumentis per Glaudium Barrillerii receptis et signatis datis 

prima vendicionis facte dicto Cris[t]inaz 04 apr 1504, et alio cessionis facte dicto Domino 

Mic[h]aeli 17 mar 1507 sibi domino confitenti per dominum Romanimonasterii laudato, tenet 

autem sub annuo et perpetuo censu cum directo dominio dictarum duarum cuparum vini mensure 

Germaniaci solvendarum juramento et obligacione dicte censerie eiusdem heredibus Nicodi de 

Clauso supranominatis annualiter  in tempore vindemiarum, cum dampnis etc. Renuncians etc., 

datum et actum cum clausulis opportunis infra domum cure de Feschie Gebenensis diocesis 16 

dec 1509, witnesses Discretus Dominus Nicodus Regis capellanus Romanimonasterii et 

Johannes Fabri (this was one of the aliases applied to the Robert family of Châtel) de Chastel et 

Petro Renevey de Mont Gebennensis diocesis.  (Notation below the text:  Pour copie comme 

dessus extraicte, with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

22 Item, ibidem prope subtus stratam una posa vinee ad terram modo reducta loco dicto ou 

Bugnyon juxta viam publicam a vento, vineam quam modo tenet Petrus Mathey alias dou Fort et 

que fuit a Dalphin et quam alias tenebat Nicollet (surname omitted!) a borea, affrontat vinee 

Francisci Mestraulx domicelle Albone que fuit de Renevey a juria, et terre eiusdem Francisci 

Mestraulx que fuit cuius supra a parte lacus, que vinea antiquitus dicebatur en la Bouvyaz ? (or 

Bonnyaz ?), et ipsam tenere solebat antiquitus Cono Clerici, et deinde Jaquetus Coendoz pro 

duobus solidis Gebenensibus, et postea ut legitur tenuit Romans, et post modum Mermetus de 

Rispa, et modo tenet eandem Franciscus Bertrand de Rotulo ex successione Johannete de Villar 

eius quondam matris, cui ut asseritur devenerat ex remissione facta per dominum de Vuillierens, 

qui eandem aliquando tenuit, et antiquitus reperitur recognita in manibus Mermeti de Leytravers 

per Perrinum de Insula constante lictera data 1356, unde sequitur recognicio. 

 

23 Franciscus Bertrand de Rotulo filius quondam Petri Bertrand constitutus personnaliter, 

sciens que etc., et debite informatus, confitetur et recognoscit per presentes se tenere et possidere 

ad censum perpetuum cum directo dominio de feudo Romanimonasterii quod tenent uxor 

Guilliermi Monestier et Johannes Challet sub homagio ligio et certis annuis oneribus, posam 

terre supra limitatam ex euccessione legitima Johannete de Villa eius condam matris causam 

habentis in hac parte a domino de Vuilliermens ut dicit, idem confitens tenet inquam sub annuo 

censu cum directo dominio duorum solidorum Gebennensium solvendorum, et quos solvere 

promictit pro se et suis heredibus juramento suo et obligacione dicte terre eidem Monestier et 

Challet heredibus Nicodi de Clauso et suis annualiter in festo Nativitatis Domini ad 

stipulacionem notarii subscripti, cum dampnis etc. Renuncians etc., Jurans etc., Protestans etc., 

Datum et actum Rotuli in medio carrerie ante domum dicti confitentis Friday 08 nov 1510, 

witnesses Providus vir Stephanus Fillietiz de Gimel clericus et Stephanus de Pey burgensis 

Rotuli.  (Notation below the text:  Pour copie comme dessus extraicte, with signature and 

paraphe of Isaac Grineri.) 

 



24 Item, en Arenaz Fontannaz una posa terre que solebat esse vinea juxta quandam viam 

publicam a vento, terram Claudii Mugnier alias Coendoz quam tenet a domino dou Rosey a 

borea, affrontat terre Anthonii Monestier que fuit domini de Eweyre a juria, et prato eis Dalphin 

quod fuit dicti Coendoz a lacu, quam alias tenebat Johannes Hugonet alias Arnaut, et per prius 

Mermetus de Leytravers, et modo tenet eandem Anthonius Arnaulx alias Rojard de Altacuria sub 

censu infra designato, quamvis tamen modo eandem teneant in vadio heredes Ansellmi Bertrand 

de Rotulo precio sex librarum, unde sequitur recognicio,  

 

24v Anthonius Rojard alias Arnaulx filius quondam Johannis Rojard alias Hugonet de 

Altacuria, informatus de precedentibus recognicionibus, sciensque etc. confitetur et recognoscit 

se tenere et possidere ad censum annuum et perpetuum cum directo dominio de feudo 

Romanimonasterii quod tenent uxor Guilliermi Monestier et Johannes Challet sub homagio ligio 

et certis annuis oneribus peciam terre supra limitatam, ex successione legitima suorum 

predecessorum, quamvis tamen furint in vadiata defu[n]cto Anselmo Bertrand per eundem 

confitentem, tenet inquam sub annuo et perpetuo censu cum directo dominio trium denariorum 

Lausannensium solvendorum, et quos solvere promictit pro se et suis juramento suo et 

obligacione expressa dicte terre et aliorum bonorum suorum stipulacione debita interveniente 

dictis Guilliermo Monestier et eius uxoris de suis aliis parcionariis et suis annualiter in festo 

Nativitatis Domini, cum dampnis etc., Renuncians etc., Datum et actum prope Germagnie cum 

clausulis opportunis 18 mar 1508, witnesses Leodegarius Champion alias Mangis de Altacuria, et 

Humbertus de Fraxino residens in torculari de Monbeney.  (Notation below the text:  Pour copie 

comme dessus extraicte, with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

26v Item, ibidem en Arenaz Fontannaz una pecia terre ad pratum reducta continens dimidiam 

posam prati juxta terram illorum de Veterigrangia que fuit abbacie Bonimontis quam colit 

Glaudius Burdet a juria, pascuam communem a lacu, affrontat vie publice a borea, et prato 

Leodegarii Champion a vento, quam alias tenebat Beatrisia filia Girardi de Montagiz ad 

terragium ad septimum, et modo tenet eandem Dominus Nicodus Roncignyot cappellanus de 

Rotulo, et per prius tenuit Petrus dou Pilluet de Rotulo et recognovit tenere manu Jaqueti dou 

Ructit ut constat litera data 18 jan 1416, sub censu unius bichet frumenti mensure Germaniaci, et 

ipsum bichetum frumenti solvent heredes dicti Petri do Pelluet heredibus dicti Nicodi de Clauso 

ut dicunt, quamvis eandem dimidiam falcatam prati teneat modo in vadio dictus Dominus 

Nycodus precio duodecim florenorum parviponderis, unde sequitur recognicio,  

 

27v Discretus vir Dominus Nicodus Roucigniol cappellanus Rotuli sciens etc. confitetur et 

recognoscit se tenere ad censum anuum et perpetuum cum directo dominio de feudo 

Romanimonasterii quod tenent dicti uxor Guilliermi Monestier et Challet sub homagio ligio ab 

eodem Romanomonasterio de certis oneribus annuis eandem, dimidiam falcatam prati 

supralimitatam virtute certe acquisitionis per eum facte ab Henrico Genyco alias Disent et 

Colleta eius uxore filia Jacobi Champion et Michaele Petivallet burgensium ? Rotuli precio 

duodecim florenorum parviponderis, sub tamen reacheto constante litera dicti acquisiti per 

Petrum Oyselli recepta et signata data 23 apr 1505, et sibi per eundem dominum 

Romanimonasterii et eodem de Clauso laudata, tenet inquam sub onere dicte bicheti census 

solvendus annualiter oblicacione dicte censerie in manibus dictorum heredum Nicodi de Clauso 

in festo Beati Michaelis Arcangeli, quamvis tamen ipse confitens non tenetur solvere racione 

reacheti sed dicti venditores qui asserunt eundem debere et solvere, Promictens dictus confitens 



etc., Renuncians etc., Datum et actum Brussini in domo Francisco Cortoz Saturday 10 jun 1508, 

witnesses Egregii Aymo de Combis commissarius domini de Mont et Mermetus Baddelli 

commissario domini Rupisfortis et Franciscus Pinchi.  (Notation below the text:  Pour copie 

extraicte comme dessus, with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

29 Item, in territorio de Bougie una pecia vinee continens duas fosseratas sita en Mallessers, 

videlicet en la Croix de Mallexers, juxta quandam viam a lacu, quandam semitam tendentem ad 

Bougier a borea, et vineam Petri de Porta et liberorum Claudii de Porta a vento et juria, que fuit 

alias per Nicodum de Clauso abbergata Anthonio de Porta ut constat litera per Petrum Gos 

recepta et signata 13 jun 1472 unde sequitur recognicio facta modo per Petrum de Porta,  

 

29v Petrus de la Portaz de Bougie domicellus filius quondam Anthonii de Porta et Nobilis 

Perroneta relicta Claudii de la Porta veluti tutrix et adminstratrix personarum et bonorum Jacobi 

et Leodegarii aliorumque liberorum suorum et dicti Glaudii constituti personaliter, scientes etc., 

confitentur et recognoscunt se tenere et possidere ad censum perpetuum cum directo dominio de 

feudo Romanimonasterii, quod tenent heredes quondam Nicodi de Clauso supranominati sub 

homagio ligio et certis oneribus annuis, maxime dictus Petrus insolidum ex partagio, peciam 

vinee supralimitatam continens duas fosseratas, et quam tenet ex predicto homagio partagio 

totam, ut dicunt ipsi ambo confitentes, virtute abbergamenti perpetui Anthonio de Porta 

eorumdem quondam patri per Nicodum de Clauso facti constante litera per Petrum Gos recepta 

et signata 13 jun 1472 in presenti extenta exhibiti, et sibi per dominum Romanimonasterii 

laudati, tenent inquam sub annuo censu cum directo dominio duodecim denariorum 

Lausannensium bonorum solvendorum, et quos solvere promictunt (alterred from promictit) ipsi 

confitentes et dicta Perroneta nomine quo supra pro se et suis heredibus juramentis suis etc. et 

obligacione expressa dicte censerie in manibus dicoturm heredum annualiter et perpetue in festo 

Beati Michaelis Arcangeli, cum dampnis etc., Promictentes etc., Renunciantes etc., Datum et 

actum Brussini die festi dicti Michaelis Arcangeli 1509 (=29 sep 1509), witnesses Johannes 

Mosserat alias Andrier et Georgius dictus Vuyvrat (clear) de Brussins.  (Notation below the text:  

Pour copie comme dessus extraicte, with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

31 Item, ou Bevioux in vignoblio de Bougie una pecia vinee continens circa ____ (blank 

space) juxta vineam Vuilliermi Petin alias Cuynsin de Bougie que fu[i]t Johannis Magnyn et 

pridem Perreti dicti Messaz a lacu, vineam domini de Vaulangin quam tenet Franciscus 

Mestraulx et cuius certa pars legitur fuisse Bonimontis a parte jurie, affrontat vie publica a borea, 

et _____ (blank space) quam antiquitus tenerunt, ut in antiquuis registris documentis, Johannes 

Revillie, Perretus Passinat, Perrerius Collon, Johennodus Brycon ? , et Perreta uxor Aymoneti 

Ros, acque plures alii, sub certis censibus, et modo tenent infranominati sicut inferius designatur,  

 

 31v Primo, Petrus et liberi Glaudii de Porta circa quartum unius pose a parte inferiori 

juxta vineam predicti Petin que fuit Johannis Magnin a lacu, et vineam quam colit et tenet 

Ludovicus de Bonavilla a juria, et affrontat vie publice a borea, deinde Ludovicus de Bonnavilla 

circa quartum unius pose juxta prelimitatam a lacu, et vineam illorum de Porta a juria, et 

affrontat vie publice a borea, deinde dicti de Porta circa quartum unius pose juxta vineam 

prescriptam a lacu, et vineam Jacobi Hugonin a juria, et affrontat vie publice a borea, deinde 

Jacobus Hugonin alias Bassin de Albona quartum unius pose juxta prelimitatam a lacu, et 

vineam confratrie de Bougie a juria, et viam a borea, deinde confratria de Bougie unum 



morcellum juxta vineam prelimitatam a lacu, et vineam Francisci Mestraulx que fuit domini de 

Vaulangin seu abbatie Bonimontis a juria, et affrontat vie publice a borea, quam dicuntur esse de 

eadem, videlicet unus morcellus vinee quem tenet dictus Peytin juxta vineam predictam que fuit 

Johannis Magnyn a lacu, vineam dictorum de Porta et Ludovici Hugonyn alias de Bonavilla a 

borea, et fossale a vento, et vineam confra[t]rie a juria, et similiter Anthonius Bouczan unum 

morcellum juxta dictas vineas a borea et fossale a vento, unde sequ[u]ntur recogniciones,  

 

32v Petrus de Porta de Bougie filius quondam Anthonii de Porta constitutus personnaliter, 

informatus quoque de precedentibus recognicionibus, sciens etc., suo et liberorum condam 

Glaudii de Porta in minori etate constitutorum nominibus confitetur et recognoscit se et dictos 

liberos tenere et possidere ad censum annuum et perpetuum cum directo dominio de feudo 

Romanimonasterii quod tenet uxor Guilliermi Monestier et Johannes Challet velut heredes 

quondam Nicodi de Clauso unum morcellum vinee continente quartum unius pose situm in 

vinoblio de Bougie loco dicto ou Bevyoux (clear) alias per Anthonium de Porta recognitam in 

manibus Petri Jaquemardi, et quem tenent ex successione legitima et acquisito alias facto ab 

Anthonio Mongillan et sibi laudato, juxta vineam Vuilliermi Petin que fuit Johannis Magnin a 

lacu, vineam Ludovici Hugonyn alias de Bonavilla de Gimel ab occidente superius, affrontat vie 

publice a borea, et vinee dicti Petin a vento, sub annuo censu cum directo dominio sex 

denariorum Gebennensium bonorum solvendorum, et quos solvere promictit dictus Petrus de 

Porta nomine quo supra pro se et suis juramento suo etc., et obligacione expressa dicte censerie 

in manibus dictorum heredum Nicodi de Clauso supranominaorum annualiter in festo Beati 

Michaelis Arcangeli, Confitens etc., Promictens etc., Renuncians etc., et quia a paucis diebus 

citra idem Petrus et liberi predicti seu eorum mater fecerunt partagium de bonis suis et dictus 

morcellus devenit ad partagium dictorum liberorum ideoque Nobilis Perroneta filia quondam 

Guilliermi Marchant relicta dicti quondam Claudii de Porta tutrix et administratris personnarum 

et bonorum Jacobi et Legerii filiorum actque filiarum dicti quondam Claudii et suorum in minori 

etate constituti ibi presens eandem confessionem acceptat et ratifficat nomine dictorum 

liberorum suorum et asserit eundem morcellum vinee devenisse ad partagium dictorum 

liberorum suorum, et quia ex eorum partagio tenentur solvere medietatem censuum ideo, 

promictit nomine quo supra pro se et suis heredibus juramento suo et obligacione dicte censerie 

solvere cum eodem Petro eundem censum ut supra, Confitens etc., Promictens etc., Renuncians 

etc., Datum et actum Brussini die festi Beati Michaelis Arcangeli 1509 (=29 sep 1509), witnesses 

Johannes Mosserat et Georgius Wyvrat (clear, written vvyvrat) de Brussini.  (Notation below the 

text:  Pour copie comme dessus extraicte, with signature and paraphe of Issac Grineri.) 

 

35 Ludovicus Hugonin alias de Bonavilla de Gemel, informatus sufficienter de 

precedentibus recognicionibus, sciens etc., itaque confitetur et recognoscit se tenere et possidere 

ad censum annuum et perpetuum cum directo dominio de feudo Romanimonasterii, quod tenent 

in homagium et sub homagio ligio acque certis oneribus annuis ab eodem Romanomonasterio, 

uxor Guilliermi Monestier filia Nicodi de Clauso, et Johannis Challet de Perruis, unum 

morcellum vinee continentem quartum pose situm ou Bevioux juxta vineam Petri de Porta et 

liberorum Glaudii de Porta de presenti feudo a lacu, vineam eorumdem de Porta que fuit de 

Brandis seu Johannis Lombard de presenti feudo a juria, affrontat vie publice a borea, et vinee 

Vuilliermi Petin que fuit Johannis Cristin et pridem Anthonii Bouczan de eodem feudo a vento, 

tenet inquam ex acquisito a Mauricio Forney et Anthonia eius uxore causam habentibus in hac 

parte a Johanneta dou Ructit relicta Stephani de Conqua de Morgia cum dubus aliis morcellis qui 



non sunt de presenti feudo, precio quindecim librarum, constante instrumento per Girardum 

Berardi recepto 07 feb1492, et inde sibi laudata manu Petris (should be Petri) Gos 12 mar 1492 

in presenti recognicione exhibitis, et hoc sub annuo censu cum directo dominio duodecim 

denariorum Lausannencium bonorum solcvendorum, et quos solvere promictit pro se et suis 

juramento suorum et obligacione expresse dicte vinee in manibus dictorum Johannis Challet et 

uxoris Guilliermi Monestier annualiter in festo Beati Michaelis Arcangeli, Confitens etc., 

Promictens etc., Renuncians etc., Datum et actum cum suis clausulis apud Gimel ante ecclesiam 

dicti loci, die Lune 25 jan 1508, witnesses Johannes Fillietaz et Ludovicus Michel de Gimel.  

(Notation below the text:  Pour copie extraicte comme dessus, with signature and paraphe of 

Isaac Grineri.) 

 

37v Petrus de Porta antenominatus constitutus personnaliter, sciensque, confitetur in presentia 

Nobilis Perronete relicte Glaudii de Porta tutricis liberorum suorum de eius conscensu se tenere 

et possidere ad censum annuum et perpetuum cum directo dominio de feudo Romanimonasterii 

quod tenet heredes quondam Nicodi de Clauso ab eodem Romanomonasterio sub homagio ligio 

et certis oneribus annuis unam peciam vinee sitam loco dicto ou Bevioux continentem quartum 

unius pose juxta vineam quam tenet Ludovicus Hugonyn de Gemel de presenti feudo a lacu, 

vineam quam tenet Jacobus Hugonin alias Bassin de Albona etiam de presenti feudo a juria, 

affrontat vie publice a borea, et vinee Vuillierme Petin a vento, tenet inquam eandem peciam 

insolidum ex partagio cum dictis liberis noviter facto virtute certorum titulorum et acquisiti alias 

per eorum predecessores facti sibi in presenti recognicione per dominum Romanimonasterii 

laudati sub annuo censu cum directo dominio sex denariorum Gebennencium solvendorum, et 

quos solvere promitur dicti Petrus Perroneta nomine quo supra pro se et suis juramentis suis et 

obligacione expressa dicte censerie in manibus dictorum heredum quondam Nicodi de Clauso 

supranominatorum annualiter in festo Beati Michaelis Arcangeli, cum dampnis etc., Confitentes 

etc., Renuncians etc., Datum et actum Brussini die festi Beati Michaelis Arcangeli 1509 (=29 sep 

1509), witnesses Johannes Andrier alias Messerat et Georgius Wyvrat de Brussino.  (Notation 

below the text:  Pour copie comme dessus extraicte, with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

(Fols. 39-40 are blank.) 

 

40v Item, ou Pontet unus morcellus vinee continens duas fosseratas juxta vineam dicti 

Vuilliermi Petin que fuit Johannis Magnyn a juria, vineam Guilliermi Monestier que fuit 

Johenodi Lombard a borea, terrale a vento, et vineam Anthonii de Subtusturri a lacu, quem alias 

tenebat Vuilliermus Lambellu, et modo tenent Petrus et liberi quondam Glaudii de Porta, unde 

sequitur recognicio,  

 

41 Peroneta relicta Glaudii de Porta tutrix et administratix personnarum et bonorum Jacobi 

et Leodegarii aliorumque liberorum suorum consituta personnaliter confitetur tenere in presentia 

Petri de Porta et consentientes de feudo Romanimonasterii quod tenent heredes Nicodi de Clauso 

in homagium et sub certis annuis oneribus ab eodem Romanomonasterio easdem duas fosseratas 

vinee sitas ou Pontet supralimitatas, tenet inquam totas insolidum ex partagio cum dicto Petro et 

ex successione ligitima suorum predecessorum sub annuo censu cum directo domino sex 

denariorum Gebennencium solvendorum, et quos solvere promictunt ipsi ambo pro se et suis 

juramentis suis etc. et obligacione dicte censerie annualiter in manibus dictorum heredum in 

festo Beati Michaelis Arcangeli, Confitentes etc., Renunciantes etc., Datum Brussini die festi 



Beati Michaelis Arcangeli 1509 (=29 sep 1509), witnesses Johannes Mosserat et Georgius 

Vuyvrat (clear) de Brussin.  (Notation below the text:  Pour copie comme devant extraicte, with 

signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

42 Item, apud Germagnier subtus furnum de la Plata una fossorata vinee juxta vineam es 

Millet a borea, vineam Anthonii Bertrand a lacu, vineam Thome Monero a juria, et vineam 

confratrie de Mont a vento, quam alias tenere solebat Reymondus de Genollier, et deinde 

Nicoletus Reymond, et modo tenet eandem Glaudius Dalphin, ex accensamento sibi facto seu 

Michaeli Dalphin per Nicodum de Clauso constante litera per Aymonodum Roberti recepta 27 

nov 1463, unde sequitur recognicio,  

 

42v Glaudius Dalphin filius dicti Michaelis confitetur tenere dictam vineam de feudo et 

directo dominio Romanimonasteri et a quibus supra sub censu quatuor denariorum 

Lausannencium solvendorum eisdem de Clauso oblicatione dicte vinee in festo Nativitatis 

Domini, Datum cum clausulis opportunis 18 mar 1508, witnesses Guilliermus Champion et 

Ludovicus de Bonavilla de Gemelz.  (Notation below the text:  Pour copie extraicte comme 

devant, with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

43 Item, subtus Costam de Pecterel una pecia terre vacans juxta ipsam costam a juria, et 

continet dimidiam posam ou Boschet supra Bougie juxta terram quondam Stephane Bassinaz a 

lacu, pascuam a vento et lacu, et terram illorum de Porta a borea, quam solebat tenere Johannetus 

Brandis pro tribus denariis Gebennensis a Johannodo de Clauso ut constat litera per Berniczon 

signata 20 jan 1358, et modo tenent eandem illi de Porta velut heredes Johanneti Brandis. 

 

43v Petrus de Porta et Perroneta relicta quondam Glaudii de Porta tutrix et administratrix 

liberorum suorum antesepenominatos constituti personnaliter, scientesque etc., confitentur tenere 

et possidere de feudo et directo dominio Romanimonasterii ad censum perpetu[u]m quod tenent 

heredes Nicodi de Clauso suprasepenominati in homagium et sub certis oneribus annuis ab 

eodem Romanomonasterio peciam terre vacantem sitam subtus Costam de Peterel supra 

descriptam et limitatam, tenent inquam per medim et indivisam ex successione legitima Johannis 

Brandis et aliorum suorum predecessorum sub annuo censu cum directo dominio trium 

denariorum Gebennencium solvendorum, et quos solvere promictunt pro se et suis heredibus 

juramentis suis etc., et obligacione dicte censerie annualiter in manibus dictorum heredum in 

festo Beati Michaelis Arcangeli, cum dampnis etc., Confitentes etc., Promictens etc., Datum 

Brussini die festi Beati Michaelis Archangeli 1509 (=29 sep 1509), witnesses Johannes Andrier 

alias Musserat et Georgius Wyvrat (written vvyvrat).  (Notation below the text:  Pour copie 

comme devant extraicte, with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

(Fols. 45-47v are blank.) 

 

48 Item, ou Pontet unus morcellus vinee continens duas fosseratas juxta vineam dicti 

Vuilliermi Petin que fuit Johannis Magnin a juria, vineam Guilliermi Monestier que fuit 

Johenodi Lombard a borea, terrale a vento, et vineam Octhonini de Subtusturri a lacu, quem alias 

tenebat Vulliermus Lambellu, et modo tenent Petrus et liberi quondam Glaudii de Porta, unde 

sequitur recognitio,   (Left margin:  Ceci est desja escript devant.  Right margin:  Tout cecy 



jusques à la recognoissance de Noble Hugues de Martyne est desja debvant escript parquoy est 

icy nul.)  

 

 Perroneta relicta Glaudii de Porta tutrix et administratris personnarum et bonorum Jacobi 

et Leodegarii aliorumque liberorum suorum constituta personnaliter confitetur tenere in 

presencia Petri de Porta et consencientes de feudo Romanimonasterii, quod tenent heredes 

Nicodi de Clauso in homagium et sub certis annuis oneribus ab eodem Romanomonasterio 

easdem duas fosseratas vinee sitas ou Pontet supralimitatas, tenet inquam totas insolidum ex 

partagio cum dicto Petro et ex successione legitima suorum predecessorum sub annuo censu cum 

directo dominio sex denariorum Gebbennensium solvendorum et quos solvere promictunt ipsi 

ambo pro se et suis juramentis suis etc., et obligacione dicte censerie annualiter in manibus 

dictorum heredum in festo Bati Michaelis Archangeli, Confitentes etc., Renunciantes etc., Datum 

Brussini die festi Beati Michelis Arcangeli 1509 (=29 sep 1509), witnesses Johannes Mosserat et 

Georgius Wyvrat (written vvyrvat) de Brussino.  (Notation below the text:  Pour copie 

dehuement collationné, with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

49 Item, apud Germagnye subtus furnum de la Planta una fosserata vinee juxta vineam eis 

Milliet a borea, vineam Ansermi Bertrand quondam a lacu, vineam Thome Monterod a juria, et 

vineam confra[t]rie de Mont a vento, quam alias tenere solebat Reymondus de Genollier, et 

deinde Nycoletus Reymond, et modo tenet eandem Glaudius Dalphin ex accensamento sibi facto 

seu Michaeli Dalphyn per Nicodum de Clauso constante litera per Aymonodum Roberti recepta 

data 27 nov 1463, unde siquitur recognitio. 

 

49v Glaudius Dalphin filius Michaelis confitetur tenere dictam vineam de feudo et directo 

dominio Romanimonasterii, et a quibus supra sub censu quatuor denariorum Lausannensium 

solvendorum eisdem de Clauso obligatione dicte vinee in festo Nativitatis Domini, Datum cum 

clausulis opportunis 18 mar 1508, witnesses Guilliermus Champion et Ludovicus de Bonavilla 

de Gimel.  (Notation below the text:  Pour copie dehuement collationné, with signature and 

paraphe of Isaac Grineri.) 

 

50 Item, subtus Costam de Pecterel una pecia tere vacans juxta ipsam costam a juria, et 

continet dimidiam posam ou Boschet supra Bougie juxta terram quondam Stephane Bassynaz a 

lacu, pascuam a vento et lacu, et terram illorum de Porta a borea, quod solebat tenere Johannetus 

Brandis pro tribus denariis Gebbennensibus a Johenodo de Clauso ut constat litera per Berniczon 

signata, data 20 jan 1358 (millesimo quatercentesimo quinquagesimo octavo), et modo tenent 

eandem illi de Porta velue heredes Johanneti Brandis. 

 

 Petrus de Porta, et Perroneta relicta quondam Glaudii de Porta tutrix et administratris 

liberorum suorum antesepenominiatorum constituti personaliter scientesque etc., confitentur 

tenere et possidere de feudo et directo dominio Romanimonasterii ad censu perpetuum quod 

tenent heredes Nicodi de Clauso suprasepenominati in homagium et sub certis oneribus annuis 

ab eodem Romanomonasterio peciam terre vacantem sitam subtus Costam de Pecterel 

supradescriptam et limitatam, tenentur ? inquam per medium et indivisam ex succssione legitima 

Johannis Brandis et aliorum suorum predecessorum sub annuo censu cum directo dominio trium 

denariorum Gebennensium solvendorum, et quos solverre promictunt pro se et suis heredibus 

juramentis suis etc., et obligatione dicte censerie annualiter in manibus dictorum heredum in 



festo Beati Michaelis Arcangeli, cum dampnis etc., Confitentes etc., Promictentes etc., Datum 

Brussini die festi Beati Michaelis 1509 (=29 sep 1509), witnesses Johannes Andrier alias 

Mosserat et Georgius Vuyvrat.  (Notation below the text:  Pour copie dehuement collationné, 

with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

(Fol. 51v is blank.) 

 

 

Main section:  Individual reconnaissances 1576-1583: 

 

52 Noble Hug[u]e de Martin de Perrueys, 28 mar 1583, Noble Hugue de Marthinaz seigneur 

de Courtillies donzel de Perruis filz de feu Noble Jehan Loys de Martine qu’estoit dict de 

Sergier, en son vivant seigneur desdicts lieux et de Burjod, qu’estoit filz de feu Noble Amé de 

Martinaz, en ensuyvant la recognoissance dernierement faicte es mains de feu Egrege François 

Grossi par ledict Noble Amé de Martinaz son grandpere, et une aultre precedante faicte es mayns 

de feuz Expert Aymonet Pollens par Noble Michel Martinaz pere dudict Amé, des biens que 

furent anciennement de Jehan du Cloz, les choses suyvantes situées au villlage et confin dudict 

Perruys et là à l’entour audict confessant advenus par succession legitime… 

 

60 Noble Françoys de Marthine filz de feu Noble Jehan de Martine de Perruys, 28 mar 1583. 

 

66v Nobles Jehan Costabloz l’ancien et Jehan Costabloz le jeune, Noble Jehan Gumoens, et 

Noble Pierre Loys au nom qu’ilz agissent concernant l’hommage que fust à Nycod du Clod (=du 

Cloz, de Clauso), 28 mar 1583, Noble Jehan Costabloz l’ancien filz de feu Noble Jehan 

Costabloz, Noble Jehan Costabloz le jeune filz de feu Noble Nicolas Costabloz tous deux de 

Perruys, Noble Jehan Gumoens citoyen de Lausanne agissant comme tenementier par usufruict 

des biens de Damoyselles George, Benoicte, et Michiere ses fillies par luy procréés de Noble 

Françoyse sa femme qu’estoit fillie de feu Noble Loys Challet femmes, assavoir, ladicte George 

de Noble Clement de Laulcon de Sainct Gerlin, ladicte Benoicte de Noble Jehan François de 

Martine, de Perruys, ladicte Michiere de Noble Estienne Gaudard d’Eschallens, et ladicte Ester 

non encor mariée, se faisant fort d’elles, et Noble Pierre Loys dudict Lausanne agissant comme 

personne conjoincte de Damoyselle Urbainne sa femme fillie dudict feu Noble et Egrege Loys 

Challet se faisant fort d’elle.  (This reconnaissance lists some censiers in the text, still to be 

extracted.) 

 

96 Rattiffication faicte par Noble Jehan François de Martine comme conjoincte personne de 

Benoite fillie dudict Noble Jehan Gumoens, same date (28 mar 1583). 

 

98 Aultre recognoissance du prenommé Noble Jehan Costabloz l’ancien, 28 mar 1583. 

 

103v Michel du Trueil faicte tant à son nom que de Françoys, Jaques, Anthoinne, et Samuel ses 

freres de Perruys, 05 may 1583. 

 

110v Jehan filz de feu Claude du Trueil dict Peloux de Perruys, 03 may 1583. 

 



115v Germaynne du Trueil femme de Bastian Mouraz tabourinier de Morges, same date (03 

may 1583). 

 

(Fol. 120v is blank.) 

 

121 Thievent Rosset favre de Bougel Millon, 03 may 1583. 

 

126 Nobles Claude et Jehan de la Porta, ledict Claude de Rollet et ledict Jehan de Gymel, 

quant audict Jehan de la Portaz 06 jan 1580, et quant audict Claude de la Portaz 03 may 1583. 

 

131 Claude Bouvier (clear) dict du Lyon bourgeois de Rolle, 03 may 1583. 

 

136 Claudaz Carrel femme de Claude Bouvier dict du Lyon de Rolle, 03 may 1583. 

 

141 Jaquemaz fille de feu Antoine de Geneve dict Billiard femme de Bernard du Bugnion de 

Gymel faicte par ledict Bernard, 03 may 1583, Bernard du Bugnon de Gimel agissant en ceste 

partie comme personne conjointe de Jaquemaz sa femme fille de feu Anthoine de Geneve dict 

Billard dudict Gimel. 

 

143v Jehan de la Foge de Gimel, Rolet et Guilliaume ses nepveurs, faicte par ledict Jehan tant 

à son nom que de sesdicts nepveurs, 07 jan 1580. 

 

146 Rod Vaulliet dict Rod Berriez, 20 sep 1577. 

 

148v Du fied et directe seigneurie que tiennent les devant nommés Costabloz, Gumoens, et 

Loys au noms qu’ilz ont recognue sont encor les choses suyvantes deppendantes de l’hommage 

declairé dehu à nos Tresredoubtés Princes de Berne, 01 aug 1583, listing several parcels held by 

those families. 

 

(Fols. 151-155 are blank, and fol. 155v bears a rather peculiar notation, part of which is lost in 

the binding:  Fault noter que pour le payement du present quer[net] avoit esté arresté tant que 

contient l’ar[reste] faicte par lesdicts Noble en faveur de noz [Seigneurs?] selon qu’est contenus 

en l’oblige qu’est entre les mains de monsieur le curial Broccard, pour ce que Nobles Jehan 

Costabloz a… faire incerer (=inserrer) la declaration des anciens droits et les recognoissances de 

plusieurs parti[es], il doibt pour 105 (but the 0 was apparently written over another figure, and is 

so dark that the final reading might have been intended as 15?) feuillets de grosse [qu’il] y a 

oultre la recognoissance de nos[dits] Seigneurs à troys solz par feuillet, xxvi fl (? the unit of 

currency is truncated in the binding, but what is visible is most likely “fl”; however, the binding 

would well conceal an additional number of sols).  This notation might concern the first 51 folios 

(which could be counted as about 89 “sides” or pages), as they are certainly a “declaration of the 

ancient rights”, and are outside the normal scope of a typical terrier.  However, the arithmetic is 

questionable.  At 20 sols per florin, 105 “feuillets” at 3 sols is equivalent to 15 florins 15 sols, 

leaving over 10 florins, and around 68 “feuillets” unaccounted for.) 

 

156 Jaquemaz fillie de feu Antoine de Geneve dict Billiard femme de Bernard du Bugnon de 

Gimel (duplicating the reconnaissance on fol. 141, as noted in the margin), 03 may 1583. 



160v Noble Urbain Quisard seigneur de Crans, no date, incomplete. 

 

(Fol. 164 is blank.) 

 

164v Jean de la Foge de Gimel, Rolet et Guillaume ses nepveurs faicte par ledict Jean tant à 

son nom que de sesditz nepveurs (Margin:  Est devant grossé au feuillet 144, pour ce de nulle 

valleur), 07 jan 1580. 

 

169 Noble Jaques Cerjat seigneur de Dinisier faite par Noble François Cerjat son filz seigneur 

d’Allamand, no date, incomplete.  (Notation below the text:  Ceci est ici seulement escript pour 

servir de declaration et n’est signé pour n’avoit esté recogneu.) 

 

175v Rolet Solliard de Perruis demeurant Allamand, 03 may 1583. 

 

179v Rod Vaultier dict Roz Berruz de Perruis (Margin:  est icy de nulle valleur pour estre 

devant grossée feuillet 146), 20 sep 1577. 

 

184 Jean et Benjamin Solliard faicte par Bernard Solliar leur oncle et tuteur, 03 may 1583. 

 

(Fols. 188v-189v are blank.) 

 

190 Allamand 

 

 Jean Bergier filz de feu Claude Bergier faicte tant à son nom que de Antoine et Loys ses 

freres d’Allamand, 16 nov 1578. 

 

195v Rod Vaultier dict Berruz de Perruis faicte oultre la precedante, 20 sep 1577. 

 

200v Boug[i]e Melon 

 

 Double de l’abbergement faict [par] noz Souverains Seigneurs et Princes de Berne à feu 

Illustre Hantz Frantz Negilli ancien advoyer dudict Berne du cloz de Bougel, 29 dec 1542.  

(Notation below the text:  Pour copie extraicte d’une aultre [copie] prinse sus la translation signé 

Zehender, with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

204 Designation de ce que despend dudict abbergement, no date.  (Notation below the text at 

the end of this section, fol. 214v:  Lesquelles pieces avec les sus escriptes censes je ledict 

commissaire ay trouvé pour veritables informations estre comme sus est escript possedées, pour 

approbation de quoy me suis soubsigné, with signature and paraphe of Isaac Grineri.) 

 

(Fols. 215-215v are blank, and fols. 216-216v are missing, presumably suppressed because they 

were blank.) 

 

 

 

 



217 Germagnier 

 

 Clauda fille de Nicod Guychon alias Motteylaz femme de Discret Nicolas Robert 

faicte par icelluy au nom d’elle, 16 nov 1578, Nicolas Robert notaire de Rolle agissant en ceste 

partie comme personne conjointe de Claudaz sa femme fille de feu Nicod Guychon aultrement 

(written originally altrement, altered to avltrement) Motteylaz demeurant à Germagnier parroisse 

de Mont le Grand. 

 

222v Claude Challet de Cottens faicte tant à son nom que de Bastianne sa femme fille de feu 

Nicod Guichon de Germagnier, same date (“comme devant”, 16 nov 1578). 

 

(Fol. 228 is blank.) 

 

228v Noble Estienne Jalliet filz de feu Claude Jalliet et Antoine fille de feu François Jalliet de 

Gyvrins femme de Noble Claude de Montey, no date, Noble Estienne Jalliet de Gyvrins agissant 

tant à son nom propre que de Antoenne sa niepce fille de feu François Jalliet femme de Noble 

Claude de Montey. 

 

237 Urbain Cuvit faicte par Egrege Cristoffle Rolaz son tuteur, et Pierre Cuvit de Rolle, no 

date, Egrege Cristoffle Rolaz curial de Rolle agissant en ceste partie comme tuteur et 

adminstrateur de la personne et biens de Urbain filz de feu Discret Jaques Cuvit originel de 

Mollens en son vivant notaire redisant à Rolle et de icelluy nom, ledict Urbain son pupil pour luy 

ses hoir[s] et successeurs quelconques tenir et posseder indiviséement avec Pierre Cuvit son frere 

à present absent du pays et chescung pour la moitié. 

 

241v “De la vigne de Maistre Jaques de la Tanemure” (in the text, Tornemire), a description of 

a parcel:  Audict vignoble de Germagnier soubz Chastagnereaz se trouve une pose de vigne 

dernierement es Mains de feu Egrege François Grossi recogneue par Claude filez de Guychard 

Forestier de Rolle, et precedamment en celles de Expert Aymonet Pollens par ledict Guychard 

Forestier, touchant la vigne de honnorable Claude Bouvier (clear) que fut à Jean du Crest de 

Rolle et devant à Pierre Petitvalet devers lac, le chemin publicq tendant dès Gillier à Germagnier 

devers joux, certain terraulx commung devers bize, et la vigne des filles de Jaques Favre de Rolle 

devers vent, laquelle d’empuis a tenu Maistre Jaques de Tornemire, et du present la tient Discret 

Jean Billiard de Gimel residant à Rolle d’acquisition faicte par luy de Discret Charles Blanc 

notaire d’Oron comme tuteur des hoirs dudict Tornemire pour le pris de trois cents florins, lettre 

par Egrege Legier Pictet notaire de Rolle receue, pour laquelle se trouve estre dehu à nosdicts 

Seigneur causant ladicte maison de Romainmostier seze deniers Lausannois de cense que se 

debvoyent payer tous les ans sus chescun terme Nativité Nostre Seigneur, et pour ce que ladicte 

vigne se trouve estre recogneue du fied de Rolle, elle reste à recognoistre jusques à ce par 

cognoissance de justice soit ordonné, qui aura meilleur droict et à qui devra appartenir.  (No date, 

notation below the text:  Et ainsi appres toute dilligence est laissé, with signature and paraphe of 

Isaac Grineri.) 

 

(Fol. 243v is blank.) 

 

 



244 Auta Cort 

 

 Claude Arnaud aultrement Rojard de Aulta Cort, 20 sep 1582. 

 

248v Amey Rojard aultrement Arnaud filz de Claude Rojard de Aultaz Cort, same date (20 sep 

1582). 

 

253 Discret André Burdet de Mont, same date (“comme devant”, 20 sep 1528).  (The first 

page is lined out, with a marginal notation, “soit refaict”.) 

 

(Fols. 257v is blank.) 

 

258 Aulbonne 

 

 Damoiselles Janne, Jaqueline, et Françoise Mestral filles de Noble Urbain Mestral en son 

vivant conseigneur de Biere, 04 may 1576. 

 

270 Noble André d’Aulbonne seigneur de Luxurier et de Disy, 20 may 1576. 

 

275 Pierre du Boulet de Treylex, no date. 

 

280v “Restats riere Nion”:  enumeration of parcels at Nyon not accounted for in the current 

reconnaissances, previously recognized in terriers of Claude Bessonis etc., with indications of 

their present status. 

 

 Riere Nion se trouve demy pose de vigne située es Oches de Chenchins (=Chengins, see 

below, fol. 282) dernierement es mains de Egrege Claude Bessonis recogneue par Claude 

Michaud aultrement Queysin et precedamment en celles de Pollens par Noble Bartolomé Nicod, 

touchant la vigne de Thomas Petitjean aultrement Coccot que fut à Pierre de la Buchilliz du 

present fied devers joux, la vigne du prioré de Nion devers lac et bise, et la vigne de Jean du Four 

que fut à Pierre Criblet devers vent, laquelle les paysans n’ont sceu limitter, et sus icelle sont 

dehues douze deniers Genevois. 

 

 281 Item encor, demye pose de vigne située audict lieu es mains dudit Bessonis 

recogneue par Thomas Petitjean dict Coccot de Gingins, et precedamment en celles dudict 

Pollens par Pierre de la Buchillis et Jean Michaud, touchant la terre de Jean du Boulet et de Mie 

sa femme que fut à Monet Taxier devers joux, la vigne de Noble Pierre de Gland des biens des 

hoirs dudict Aymonet Taxier devers lac, la vigne de Jean du Four et de Egrege Jaques Gaudin 

que fut à Amey Balleyson devers vent, la vigne de Loys Montioux et du prioré de Nion devers 

bize, laquelle tient Thomasse relaissée de _____ (blank space) Bovier de Cheserex, et sus icelle 

est dehue la quarte part d’ung quarteron de froment mesure de Nion. 

 

 282 Item, audict territoire de Chengins lieudict en Tailliz Piaz soit en Tailliz Praz 

demye pose de terre es mains dudict Bessonis recogneue par François Callenoz de Duyllier, et 

precedamment en celles dudict Pollens tant par Luys Dunant aultrement Roz que par certains ses 

comparcionniers, aussi par Jean Sarragin aultrement du Four, touchant la terre dudict François 



Callenoz confessant du fied des nobles de Chastillon que fut audict Jean Sarragin devers vent, la 

terre de François et Nicolas Genet que fut à Guillaume Thibauld devers bise, et le prel de Pierre 

et Boniface Mondet aultrement Boveyron freres que fut à Pernette de Crousaz devers lac, 

laquelle tiennent François, Jaques, et Pierre Reverdil et Discret Pierre Semoraulx, et sus icelle 

est dehu la moitié de demy quarteron de froment mesure de Nion. 

 

 282v Item, une seyturée de prel située au confin de Duyllier lieudict en Eschardes es 

mains dudict Bessonis recogneue par Claude Ros autrement Barat pour le quart, Antoinne Barat 

pour la moitié en deux pieces, Claude filz de Jean Barat pour la huitieme part, et Mauris filz de 

Jean Barat pour l’autre huitieme part, ici toutte nouvellement limittée, touchant le prel desdicts 

Barat des biens de Perronet Roz devers joux, le prel desdicts Barat que fut à Jena de Dullict 

devers lac, le prel de Jaques Reverdil le jeune que fut de Gruet et de François Bovet devers 

vent, de laquelle Nicolas Reverdil et les hoirs de Pierre Reverdil tiennent la moitié devers 

vent, et Jean George Roc et Maurise fille de Claude Roc l’aultre moitié devers bise, et sus icelle 

sont dehuz à nosdicts Seigneur neufz deniers genevois. 

 

284 Nicolas des Prelz bourgeois de Nion, no date, incomplete, ends after the description of 

one parcel and its associated cense, lacks all of the expected closing formalities. 

 

(Fol. 286v-289v are blank, as if reserved for the completion of the preceding item.) 

 

290 Noble Jean Vjuillieme de Sarraulx filz de feu Noble Sebastian Vuilliemoz (in earlier 

records, this family is first Vuillierme, then Vullieme or similar), 13 sep 1580. 

 

296 Noble Pierre Quisard conseigneur de Genollier, 13 sep 1580. 

 

(Fols. 304-304v are blank.) 

 

305 Chastel 

 

 Jean Robert de Chastel parroisse de Essertines, 03 may 1583, Jean Robert de Chastel 

filz de feu Jean Robert aultrement Favroz, assavoir, au Vaulx aultrement es Planches territoire 

de Gimel une seituré de prel dernierement es mains de feu Egrege Claude Bessonis commissaire 

des extentes dudict Romainmostier recogneue par Jehan Favroz aultrement Robert, et 

precedamment en celles de feu Expert Aymonet Pollens aussi commissaire desdictes extentes par 

François Favroz aultrement Robert audict confessant advenue par succession legitime, 

touchant le chemin publicq tendant dès Gimel à Aulbonne devers bise soit orient, le prel de Jean 

Beney que fut au priorié de Pisi devers vent, le prel de Claude Bauld que fut es Champion devers 

joux, le prel de Noble Jean de la Portaz devers lac, pour laquelle seiturée de prel sus limittée 

doibt ledict confessant pour luy et les siens que dessus à nosdicts seigneurs et es leurs predicts à 

forme des extentes precedantes, assavoir quattre deniers Genevois que sont quattre deniers et les 

deux tiers d'une denier Lausannois de cense annuelle et perpetuelle payable tous les ans et 

perpetuellement à nosdicts seigneurs et es leurs es mains de leur receveur à ce commis sus ung 

chescung jour et terme Nativité Nostre Seigneur au village de Gimel, witnesses Noble Jean 

Costablos le jeune de Perruis, François de la Foge de Gimel, et Loys Chanson de Moeyriez 

notaire, with signature and paraphe of Isaac Grineri. 



(Fols. 310-310v are blank.) 

 

311 Saubraz 

 

 Aymoz Chambaz de Saubraz, 03 may 1583. 

 

316 Pierre de Crousaz aultrement Regruz de Saubraz, 03 may 1583. 

 

(Fols. 322-322v are blank.) 

 

323 Longirod 

 

 Noble Pierre Quisard secretaire de Nion conseigneur de Genollier, 13 sep 1580. 

 

340 Jaquemoz et Claude Muraz dict de Leyssus de Longirod, no date. 

 

(Fol. 346v is blank.) 

 

347 Loyse femme de Pierre Grandjean de Longirod, no date, Loyse fille de feu Pierre de 

Leydevant femme de Pierre Grandjean de Longirod. 

 

(Fol. 353v is blank.) 

 

354 L’abbaye de Boulmont (=Bonmont?) tient du dieme de Longirod, 13 sep 1580, l’abbaye 

de Boulmont (=Bonmont?) appertenante à noz Tresredoubtez Seigneurs et Princes de Berne, 

tient d’ancienneté et possede à cense annuelle et perpetuelle du fied et direct seigneurie de 

ladicte maison de Romainmostier à cause du chasteau de Brussins membre deppendant d’icelle, 

2/3 of a dîme at Longirod. 

 

(Fols. 356-356v are blank.) 

 

357 Burtignier 

 

 Discret Jean Pey notaire de Burtignier, 07 mar 1578. 

 

363v Antoine filz de Collet Fenioux de Burtignier, 07 mar 1578, les choses suyvantes situées 

au territoire de Burtignier dernierement es mains de feu Egrege François Grossi commissaire des 

extentes dudict Romainmostier recogneues par Jaques Fenioux aultrement de Crousaz son frere 

tant à son nom que de Loys son oncle, et precedamment en celles de Expert Aymonet Pollens par 

Perret Cignioux audict confessant advenues par legitime succession. 

 

369v Les Burnet de Burtignier, 23 sep 1577, Discret Loys Burnet notaire de Burtignier filz de 

feu Alexandre qu’estoit filz de Claude Burnet pour la cinquiesme partie, Jean Burnet filz de 

Pierre Burnet qu’estoit filz de Jean Burnet et Bernard filz de Mauris filz de Pierre qu’estoit filz 

dudict Jean Burnet pour une cinquiesme partie, Claude Burnet filz de François filz de Jaques 

Burnet et Claude filz de Paul filz dudict Jaques pour une cinquiesme partie, Guillaume Burnet 



filz de François qu’estoit frere de feu Jean Burnet et Pierre filz de Valien qu’estoit filz dudict feu 

François Burnet [pour une cinquiesme partie?], Jean et Pierre filz de Loys frere dudict Jean, et 

ledict Jean filz de Pierre Burnet tenant la part dudict Loys en vertu du partage par ledict Loys 

faict avec lesdicts Jean et Pierre ses enfants pour l’aultre cinquiesme partie, tous de Burtignier.  

(The original text appears defective, as it seems only to account for 4/5 of the total.  The five 

parts appear to correspond to five brothers, likely Claude, Jean, Jaques, François, and Loys.  We 

suggest the additional text, so that the descendants of François hold the missing 1/5.) 

 

379 Aultre recognoissance du prenomié Egrege Loys Burnet, 23 sep 1577. 

 

385 Les Fenioux aultrement de Crousaz de Burtignier, 07 mar 1578, Antoine Fenioux filz de 

Collet Feniouz pour la quarte part, Mathée et Susanne filles de Pierre qu’estoit filz de Jaques 

Fenioux pour la douzieme part, Guillauma fille de Claude Fenioux le vieux filz dudict Jaques 

pour la douzieme part, Jean et Claude filz de Claude Fenioux le jeune qu’estoit filz dudict Jaques 

Fenioux et Michiaz leur seur pour la douziesme part, François, Paul, Loys, Vallien, Thevenaz, et 

Michiaz enfants de Jean filz de Loys Fenioux le sourd pour la quarte part, Jean, Pierre, et 

François filz de Maurise fille dudict Loys Fenioux par elle procreéés de Guillaume Robert 

pour la huitieme part (should be la quarte part, in order to account for the whole!), tous de 

Burtignier surnommés de Crousaz. 

 

393v Aultre recognoissance de François filz de Jean Fenioux, same date, 07 mar 1578. 

 

397v Aultre recognoissance de François (but in the text, he is Pierre ! – the confusion is 

somewhat explained in the text) Robert de Burtignier, 07 mar 1578 (“comme devant”), Pierre 

Robert de Burtignier filz de feu Guillaume Robert et de Maurise sa femme fille de feu Loys 

Fegnioux, des biens dernierement es mains de feu Egrege François Grossi commissaire des 

extentes dudict Romainmostier recogneuz par Jaques Fenioux aultrement de Crousaz tant à son 

nom que dudit Loys Fenioux sourd son oncle, assavoir es Oches territoire dudict Burtignier une 

seiturée de prel touchant le prel de Guillaume Burnet tenant de gage tant des Vullieulx que de 

François Huguetaz anciennement terre de Nicod Burnet devers bize, la terre de la confrarie de 

Burtignier et la terre des Bassier qu’estoit prel de l’abbaye de Boulmont (=Bonmont) et dudict 

Nicod Burnet devers joux, l’oche de Bernard Bosson l’ancien aultresfois prel de Henri 

Vuilliemoz avec le chemin publicq devers vent, sus laquelle seyturée de prel de François 

Robert frere dudict confessant ha reachept et icelle tient ledict confessant de gage de sondict 

frere, pour laquelle seyturée de prel doibt ledict confessant pour luy et les siens que dessus à 

nosdicts seigneur et es leurs predicts à forme des extentes precedantes, assavoir deux deniers 

Genevois vaillants deux deniers et le tier d’ung denier Lausannois de cense annuelle et 

perpetuelle payable tous les ans et perpetuellement à nosdicts seigneurs et es leurs que dessus es 

mains de leur receveur à ce commis sus chescung jour et terme feste Sainct Michel, de laquelle 

cense ledit François Robert a promis le desgraver à cause du reachept comme par sa 

recognoissance il ha promis. 

 

(Fol. 406v is blank.) 

 

407 Aultre recognoissance de Jean Fegnioux de Burtignyer, 07 mar 1578 (“comme devant”), 

Jean Fenioux de Burtignier filz de Claude Fenioux le jeune qu’estoit filz de Jaques Fenioux, des 



biens dernierement es mains de feu Egrege François Grossi commissaire des extentes dudict 

Romainmostier recogneuz par ledict Jaques Fenioux aultrement de Crousaz tant à son nom que 

de Loys son frere. 

 

(Fol. 411 is blank.) 

 

411v Pierre, Alexandre, Claude, Antoine, et Michiaz Bichet de Burtignier, 07 dec 1578. 

 

418 Aultre recognoissance du prenommé Antoine Bichet dict Boczon (modern Bozon), 07 

dec 1578 (“comme devant”). 

 

(Fol. 422 is blank.) 

 

422v Les de Pey de Burtignier, 07 dec 1578 (“comme devant”), George filz de Claude de Pey 

tant à son nom que de Guillaumaz et Michiaz ses seurs pour la huitieme partie, Pierre et 

Françoise enfants de Gabriel de Pey qu’estoit filz de Phillibert de Pey pour la huitieme partie, 

Jean filz de Loys filz dudict Phillibert de Pey tant à son nom que de Clauda et Filze ses seurs 

pour la huitieme partie, sinon Moyse et Pierre filz de Noel filz dudict Phillibert de Pey pour la 

huitiesme partie, et Claude filz de Phillibert de Pey pour la huitieme part, tous de Burtignier 

(apparently accounting for ⅝ of the total, and on fol. 424, the remaining three parts are attributed 

to Egrege Jehan Pey, selon la forme des partages faict[e]s entre eulx et leurs predecesseurs). 

 

(Fol. 428 is blank.) 

 

428v Aultre recognoissance de Pierre filz de Gabriel de Pey, 07 dec 1578 (“comme devant”). 

 

433v Jaquemaz Bichet, Pierre et François Bichet de Burtignier, 07 dec 1578 (“le jour et an 

devant escripts”). 

 

440 Guillaume Verney de Cheserier, no date, apparently the reconnaissant was not available 

to sign the original and it was left for the future. 

 

446 Pierre Frestaulx residant à Nion filz de Claude Frestaulx de Burtignier, no date, left for 

the future. 

 

451 Loys, Abraham, François, et Jean Merminod et Eustasse de Francfort, no date, 

incomplete, Loys, Abraham, François, et Jean Merminod filz de feu André Merminod 

d’Essertines et de Pernon sa femme qu’estoit fille de feu Jean filz de feu Claude filz de Girard 

Frestaulx de Burtignier, et Heustasse filz de Claude de Francfort et de ladict Pernon Frestaulx 

dudict Burtignier. 

 

(Fols. 454-455v are blank.) 

 

456 Guillaumaz Frestaulx femme de Loys Pey, et Françoise Frestaulx femme relaissé de Jean 

Guibert de Burtignier, no date, incomplete. 

 



(Fols. 459-460v are blank.) 

 

461 Jean et Michaud Vuilliaud de Burtignier, no date, incomplete. 

 

(Fols. 463v-465 are blank.) 

 

465v Clauda fille de feu Estienne Boschon de Burtignier, no date, incomplete. 

 

(Fols. 468-469v are blank.) 

 

470 Antoine Boschon (=Bozon) de Burtignier, no date, but otherwise apparently complete. 

 

475v Bernard filz de Mauris Burnet de Burtignier, 07 dec 1578. 

 

480 Claude Bichet filz de feu _____ (blank space, both in the title and in the text) Bichet de 

Burtignier, no date, but otherwise apparently complete. 

 

484 Marte et Susanne Fenioux de Burtignier, 07 dec 1578 ? (“donnés et faictes comme la 

precedante recognoissance”), Marte et Susanne filles de feu Pierre Fenioux de Burtignier. 

 

488v Henri Cristinet du Vaud, no date, but otherwise apparently complete. 

 

493 Pierre Jaquemin de Fillignier (=Cilligny), no date, but otherwise apparently complete. 

 

497 No title, text indicates _____ (blank space) fille de feu Loys Bichet habitant à Nion 

relaissée de _____ (blank space), no date, incomplete. 

 

(Fols. 501-502v are blank.) 

 

503 Pernette Charbonney relicte de feu Jean Maddot luy vivant ministre de Burtignier, …, 

Pernette Charbonney relaissée de feu Doct et Savant Jean Maddot en son vivant ministre de 

Burtignier, no date, but otherwise apparently complete. 

 

507v Jehan Burnet de Burtignier, 07 dec 1578. 

 

512v “Declaracion d’ung denier Genevois de cense aultrefois recogneu par le curé de 

Burtignier”:  Aux extentes precedantes reseues en faveur des seigneurs de Romainmostier par 

feu Egrege François Grossi se trouve que 12 may 1528, Dompt François Fonjallay d’Aulbonne 

curé de Burtignyer confessa et recogneut pour luy et ses successeurs en ladicte cure tenir et 

posseder desdicts seigneurs de Romainmostier des biens precedamment recogneuz par les 

anciens curés dudict lieu de leur fied et directe seigneurie… laquelle piece est advenue avec tous 

les biens de ladicte cure à Noble et Puissant Seigneur François de Lettes baron d’Aulbonne…, 

and this record is inserted for the future, dated 10 jun 1583. 

 

515 Guilliaume Burnet de Burtignier faicte oultre la precedante, 10 jun 1583 ? (“comme 

devant”). 



(Fols. 519-519v are blank.) 

 

520  Outtard ou la Vuagiere 

 

 Les Mamburiez tenementiers de la Grande de la Vuagiere tiennent et possedent à 

cense…, complicated description, no date, apparently left for the fututre. 

 

(Fols. 522-522v are blank.) 

 

523 Marchissier 

 

 Jaques Besson de Marchissier avoir recogneu es mains de feu Egrege François Grossi …, 

brief description, apparently as a place-holder for a later reconnaissance, 10 jun 1583. 

 

524 Antoine Jaquemoz et Loys Ansermet de Marchissier, no date, but otherwise apparently 

complete. 

 

(Fols. 529-529v are blank.) 

 

530 Bignin 

 

 Se trouve aux dernieres extentes de la maison de Romainmostier receues par feu Egrege 

François Grossi estre colloqués sus le village dudict Bignin trois deniers et maille Genevois de 

cense à ladicte maison…, description for a future reconnaissance, 10 jun 1583. 

 

(Fols. 532-532v are blank.) 

 

533 Sainct George 

 

 Description of another property not yet included in a reconnaissance, 10 jun 1583. 

 

(Fol. 535v is blank.) 

 

536 Sainctoyen de Rottieres 

 

 Egrege Nicolas filz de feu Discret Lancelot de Combis de Brussins notaire, 24 sep 1577. 

 

END. 

 


